	[bookmark: _GoBack]疾病监测》杂志论文自检报告

					( 请作者填写以下内容，粘贴在稿件的首页 )
 
1 《疾病监测》和中国知网展开合作，从2016年1期起新增双语出版服务，每期将选出3篇优秀文章，在《疾病监测》英文网站和中国知网平台（http://jtp.cnki.net/bilingual/Navi/Detail?pykm=JBJC&year=2016&issue=01）上同时刊出英文版。进入双语出版的稿件，将通过绿色通道快速发表。
您的文章是否有意向参与该项目？
答：
 
2 若您参与双语项目，请在投稿时同时将英文稿件发至编辑部邮箱，并将相关专家的推荐材料邮寄给编辑部。
答：
 
3 与同类研究相比，本研究的创新性贡献是什么？（不要抄写研究结论）
答：
 
4 作者已经投稿或发表的文章中是否采用了与本研究相同的数据或变量？如果是，请把文章寄来审查（注：我们不赞成作者用同一数据发表多篇变量相同的文章，也不赞成将一系列相关研究拆成多篇文章来发表）。
答：
 
5 国内和国外期刊是否发表过同类研究？如果是，请列出（包括作者、文题、刊名、卷期和页码），需说明对已有研究有何推进，并尽可能地作为参考文献来引用。
答：
 
6 “问题提出”或前言部分中的文献回顾是否完备？(有关研究背景要较为详细，研究发展的历史脉络要叙述清楚。)
答：
 
7 统计检验的效应量(effect size)是否给出？
答：
 
8 文后参考文献与文中的文献引用是否一一对应？（建议使用EndNote、NoteExpress等软件来管理参考文献）
答：
 
9 文后参考文献的书写格式是否符合要求？（请认真阅读投稿指南中有关文献著录的要求）
答：
 
10 参考文献是否以近5年的文献为主？如果不是，请说明理由。
答：
 
11 英文摘要是否是大摘要(400~500个单词，分4段，注意4段的均衡，问题背景不要写得太多，方法和结果需详细一些)是否读过编辑部网站右侧下载中心里的“英文摘要写作注意事项”？写好后是否请英语好的专业人士把关？ 
答：
 
12 研究用到的实验材料、量表或问卷，是否附在文件的末尾以供审查？
答：
 
13 如果使用了别人的量表或问卷，是否得到了对方的授权许可？许可证明是否寄至编辑部？（如果使用的量表或问卷是公开发表的，则无须对方授权，但需把附有量表或问卷的文章的复印件或电子版寄至编辑部）
答：
 
14 是否对照过网站上的“投稿指南”逐项检查论文的各个部分？（不要未看就答“是”）
答：
	















